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Abstract 

The book Ma’dan ol-Javaher (Mine of Gemes) is the only available work written by Doulat Khan-

e Tarzi Dehlavi, a poet and writer in the Indian subcontinent, in the years 1024-1025 AH dedicated 

to Jahangir Shah Gourkani. This book is being preserved in the form of manuscripts in libraries 

around the world. Three manuscripts of it are available in Iran. The objective of this descriptive 

study is to introduce and analyze the text of Ma’dan ol-Javaher. The findings indicate that the book 

is composed of seventeen chapters in the same format as Saadi’s Golestan, which is a mixture of 

prose and poetry. The book consists of thirty-six stories, and Tarzi Dehlavi considers himself the 

compiler of these tales, not their creator. Most of the poetic evidence of the book belongs to the 

author himself, but the verses of other Persian poets are cited, mostly by Saadi, then Hafez, 

Nezami, Jami, and others. This shows that Tarzi, in addition to imitating Golestan in his prose, had 

an eye on Saadi's Bustan. The rare Indian words like ‘sokhpal’, ‘mooti’, ‘joogi’, etc., agreements of 

adjectives and adverbs, word formation and the use of verbs in special meanings, and redundancy, 

are among the stylistic features of Ma’dan ol-Javaher. 

 

Introduction 

Due to the richness of the Persian language and literature, many books in different disciplines have 

been authored in this language. What remains of such books dating back to the pre-printing era are 

in the form of manuscripts kept in public or private libraries all over the world. Such manuscripts 

constitute excellent samples of the past generations’ legacy and each, in its own right, would reflect 

the cultural, social, historical, political, and even economic circumstances of their respective eras. 

In addition to the preservation of such invaluable treasures, it is necessary to introduce, correct/edit, 

and revive such works. One of these valuable books yet to be edited is the Ma’dan ol-Javaher, 

written by Doulat Khan-e Gowalyari (or Doulat Khan-e Dehlavi), the Persian-speaking astronomer, 
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musician, scholar of strange sciences, writer, and poet of the 11
th
 century AH in the Indian 

subcontinent, with the pen name ‘Tarzi’. The objective here is to assess this book and analyze its 

text like one of the Golestan-like books.  

 

Methods and Materials 

The method adopted here is a descriptive method based on library resources. Three separate 

manuscripts of the book: manuscript No. 200, Ma’soumiyeh Library of Qum, manuscript No. 2118, 

University of Tehran Library, and manuscript No. 42758, Astan-e Quds-e Razavi Library. In this 

study, the manuscript in Ma’soumiyeh Library of Qum is the subject. The poet in question is 

introduced based on the biographic works available. The divans and works of the respective poets 

are involved in the contrastive comparison of the verses cited in the book.   

 

Findings 

The book Ma’dan ol-Javaher which contains prose and poetry is the only work at hand by Doulat 

Khan-e Gowalyari-ye Dehlavi, with the pen name ‘Mullah Tarzi’. Written in 1025 AH, it is an 

imitation of Golestan of Saadi to be dedicated to Jahangir Shah Gourkani. Among the manuscripts 

of the book, three volumes are currently available in Iranian libraries. All manuscripts consist of 

seventeen chapters in addition to a preface and an epilogue. Under each chapter specific to certain 

moral issues, one or more tales are cited appropriate to the chapter topic. 

 

Discussion and Conclusions  

The book Ma’dan ol-Javaher by Mullah Tarzi-e Dehlavi has not been printed yet. Tarzi is not the 

creator of the tales but has only compiled them from different oral and written resources. He closes 

each tale with a couple of couplets in praise of Jahangir Shah. Imitating Saadi, Tarzi has cited 

many verses as evidence from his works or other poets among the tails. In the manuscript, 

Ma’soumiyeh Library of Qum, verses that are his own have been marked by the expression 

‘lejame’ah’. The majority of verses cited from others have been extracted from Saadi’s Golestan 

and Bustan. In some cases, when the context of a tale necessitates, Tarzi manipulates the cited 

verses. The text of the book includes certain rare Indian words and special terms and lexical 

combinations that, all in all, indicate his knowledge of and mastery over different disciplines and 

his expertise as a skilled writer. In some legends and folkloric tales cited in this book, there exist 

certain themes like transmogrification, magic, and the like which are rooted in the folklore of the 

Indian subcontinent literary arena.  
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‌دهیچک
 یها سالکه در  است قاره شبه نيسرزم ةسندیشاعر و نو ،یدهلو یطرز خان دولتتنها اثرِ در دست از  الجواهر معدن کتاب

جهان  یها کتابخانهدر  يخط یها نسخه صورت بهکتاب  نیاشده است.  میتقد يگورکان رشاهيجهانگ به و فيتأل. ق 1024-1025

 و يشناس متنانجام شده است به  يفيتوص ةويش حاضر که به ۀمقالموجود است.  رانیسه نسخه در ا هاآن انيکه از م شود يم ینگهدار

 گلستان ةويش به وکتاب در هفده باب  نیکه ا دهد يمپژوهش نشان  جیدارد. نتا اختصاص الجواهر معدن يخط یها نسخه يمعرف
 نیا ةخود را گردآورند یدهلو یاست و طرز تیو شش حکا يشده است. کتاب مشتمل بر س فيتأل ،نظم به ختهيآم نثر يعنی ،یسعد

 ،یمثل سعد سرا يفارس گرید نعرااشاما به اشعار  ؛است سندهینو خود از کتاب یشعر شواهد اغلب. هاآننه خالق  ،داند يم اتیحکا

 یطرزکه  دهد يمامر نشان  نیااست؛  یسعد از کتاب ينيتضم اشعار نیشتريب .است شده استشهاد زين گرانید و يجام ،ينظامحافظ، 

 مثل یهند درنا لغات کاربردداشته است.  نظر زين یسعد بوستانپرداخته، به  گلستاناز  ديبه تقل یدر نثرپرداز نکهیا بر علاوه یدهلو

از  رهيکاربرد حشو و غ خاص، يمعان در افعال کاربردو  یساز واژهصفت و موصوف،  قيتطب ،رهيو غ يجوگ ،يموت سُکهپال،

 است. الجواهرمعدن کتاب يسبک های ویژگي

 
‌یدیکل‌های‌واژه
 .سبک ؛یطرز خان دولت ؛يشناس متن ؛يخط نسخ ؛الجواهر معدن
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 مقدمهـ‌1

رواج زباان   گااه یکه پا یيها نيسرزمدر سراسر  و دوران ۀموجب شده است که در هم يفارس اتيزبان و ادب یغنا

دست آثار تا قبل از صنعت چاپ  نیاز ا آنچهدر علوم مختلف نگاشته شود.  زبان نیابه  یآثار ،بوده است يفارس

 یسراسار جهاان نگهادار    يشخصا  ای يعموم یها کتابخانه درو  است يدر قالب نسخ خط ،مانده است ادگاریبه 

 ،ياجتمااع  ،ياوضاا  فرهنگا   ینما تمام ۀنیيآ کیو هر اند گذشتگان راثيم یاعلا یها نمونه ها نسخه نیا. شود يم

ارزشامند،   یها نهيگنج نیا یحفظ و نگهدار بر علاوه ن،یبنابرا ؛اند شیخو عصر یاقتصاد يو حت ياسيس ،يخیتار

 صاورت  باه کاه   يفارسا  اتيا از آثار ارزشمند زباان و ادب  يکیاست.  یضرور یامر هاآن یايو اح حيتصح ،يمعرف

 یاز ملا طارز  الجواهر معدن کتاب، نشده است حيو تاکنون تصح شود يم ینگهدار ها کتابخانهدر  يخط یها نسخه

 اا در جایگااه   آن يشناسا  ماتن کتاب و  نیدر دستِ ا ينسخ خط يو بررس يرو به معرف شيپ ۀمقالاست.  یدهلو

 دارد.  اختصاصا  قاره شبه نيدر سرزم شده فيتأل یها واره گلستاناز  يکی

 

‌پژوهش‌ۀنیشیپ‌1ـ1

در  (1400 ،همکااران و  درقاه ) «یدهلاو  یاثار مالا طارز    الجاواهر  معادن  يسابک  يبررس»ۀ مقال ،الجواهر معدن بارةدر

 شاده  منتشار  doi.org/10.22111/jsr.2021.31887.1998 ۀشناسا  باا  وبرخط  صورتبه قارهشبهمطالعات  ۀدوفصلنام

و  يزباان  ،يادبا  منظار  ساه  از رااثر  يسبک یها يژگیو ،يليتحلا   يفيتوص ةويش به ،مقاله نیا در سندگانینو. است

 .  اند کرده نييو تب يبا شواهد مثال بررس همراه یفکر

انجاام   يآن، پژوهشا  يشناس متنو  الجواهر معدن يخط یها نسخه يو معرف يبررس بارةدر تاکنون استگفتني 

 است. نشده

 

‌پژوهش‌روش‌2ـ1

 یا کتابخاناه منابع  گریو د الجواهر معدندر دستِ  يخط یها نسخهبه  استنادبا  يفيمقاله، توص نیدر ا قيتحق روش

‌است.  

‌

‌یاصل‌بحثـ‌2

‌مؤلف‌یمعرف‌1ـ2

 قااره  شبه یگو يفارس شاعر و سندهینو به،یغر علوم عالم ،دان يقيموس ،شناس ستاره ،یدهلو ای یاريگوال خان دولت

‌.است «یطرز» به متخلص و یهجر ازدهمی قرن در

 باارة در يرشااه يجهانگ یالشاعرا  مجمع ةتذکر در .ستين دست در ياطلاع یو وفات و ولادت قيدق خیتار از

 و. دارناد  اصافت ياول فاضالِ  احمدِ يعل ملا به  نسبت و اند لياسرائ يبن مردم از یملاطرز»: است آمده نيچن یطرز

 سیا او خواجاه  باه  والاده،  جاناب  از هيمشااراال  و. اناد  طباع  خاوش  و اصفتياول و نهاد شیدرو همه جماعت، نیا

 (.63: 1979 ،یهرو يقاطع) «رسند يم 1 یاريگوال

https://doi.org/10.22111/jsr.2021.31887.1998
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 و مقاام  از ريجهاانگ  خدمت در» است که .(ق 1037 .م) يگورکان رشاهيجهانگ دربار یادبا و نعرااش از یطرز

 خاود  گااه یجا و تيا موقع از» و (337: 1391 ،یدجواديسا  حااج ) «داشت را دانشمند کی نظم و بود برخوردار مرتبه

 . (Hadi,1995: 593) «بُرد يم لذّت رشاهيجهانگ نظر تحت

 طارز  یدارا را او یهارو  يقااطع . اسات  بوده توانمند زين یشاعر در داشته، مهارت علوم عيجم در که یطرز

 وانیا د از گرچاه  (.64: 1979 ،یهارو  يقاطع .نک) است شعر وانید و اريبس اشعار صاحب که داند يم شعر در خاص

 و مقاام  مظهار  تنهاا  ناه  اسات  کرده نقل یو از خود، مدح در يقاطع که یا دهيقص» ،ستين دست در یاثر ،یطرز

 از نشاان و  (30: هماان ) «رساند يم يخوب به زين را ندهیگو يدست رهيچ و نبوغ بلکه ،است معاصران نيب در او منزلت

: ساد ینو يما  یطارز  يادب استعداد و هنر ةدربار زين روشن روز ةتذکر مؤلف. دارد یطرز یشعر طبع و يادب ذوق

 (.501: 1343 صبا،) «بود اقران سرآمد ،ینثرطراز و یپرداز نظم در یاريگوالخان  دولت»

 

 الجواهر‌معدن‌یمعرف‌2ـ2

 دارد قارار  يميتعل اتيادب ةحوزکتاب در  نی. ااست الجواهر معدن کتاب ،یطرز خان دولت از موجود يادب اثر تنها

 ةويشا  باه  و نظام  باه  ختهيآم موزون نثر با که است کتاب ابواب با متناسب ياخلاق اتیحکا و قصص بر مشتمل و

 یاريا گوال خاان  دولات : »سدینو يم اشتباه به ،روشن روز ةتذکرمؤلف  .است درآمده ریتحر ۀرشت به یسعد گلستان

 فرهنا   کتااب  باه  صابا  اشاتباه  نیا ا .(همان) «نموده فيتصن پادشاه شاهجهان رشادالإ حسب ،الجواهر معدن کتاب

 اماا  ؛(558 :2 ، ج1368 ،پاور  اميا خ .ناک ) اسات  کرده تکرار را آن ،یطرز يمعرف در پور اميخ و افتهی راه زين سخنوران

  يا ب نینورالاد  رزايا م ناام  باه  را کتااب  نیا ا ،اسات  کارده  ذکار  الجواهر معدن کتاب در یطرز خودِ که همانطور

 باه . ق 1025 ایا  1024 یهاا  ساال  در و فيتأل .(ق 1037-977)‌رشاهيجهانگمشهور به  يگورکان ميسل محمدخان

 (.158 گ: 1163 ،یطرز .نک) است رسانده اتمام

 

‌الجواهر‌معدن‌یخط‌نسخ‌1ـ2ـ2

 .شود يم یو جهان نگهدار رانیا یها کتابخانهنسخه در  نیچند الجواهر معدنکتاب  از

 کرده است:   اشاره رانیا ازخارج  یها کتابخانهدر  کتاب نیا ۀنسخ چهار به صفا الله حيذب

 را آن صافا  الله حيذبا و  اسات  يبااب  هفده ریکه از نو  تحر Supp.903 ةبه شمار سیپار يمل ۀکتابخان ۀنسخ (1

 اول بارگ  یرو در. اسات  شده يمعرف زين 61-60 ص بلوشه، فهرست 4 جلد در نسخه نیا. است خوانده و دهید

 اسات  نوشاته  خود فهرست در همکرده است و بلوشه  يرا مؤلف مجموعه معرف ينام «يول ريپ» يکس نسخه، نیا

 یاريا گوال یطارز از حاال   ياطلاعا  باي  ۀجيهر دو اشتباه، نت نیا رود يمباشد. تصور  «یطراز يول ريپ» او دیشا که

 (.1722-1721: 5 ، ج1371 صفا،)نک.  بوده است

 یهناد نگهادار   وانید ۀبخانکتا در که 795 و 794 و( يباب دو و ستيب ری)تحر 793 یها شمارهبه  یيها نسخه (2

 .(1720)همان:  شود يم

 یگار ید و قام  يۀمعصاوم  ۀکتابخانا  در يکا ی کاه کتاب نام برده شده اسات   نیا ۀنسخ دو از فنخا فهرست در

 : شود يم یدانشگاه تهران نگهدار ۀدر کتابخان يعکس صورت به
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‌قم‌یۀمعصوم‌ۀکتابخان‌‌200ۀشمار‌ۀنسخ‌(الف

شاده اسات.    کتابات  قيبه خط نساتعل  و م( دارد س.23 × 5/15) سطر 17برگ و در هر برگ  158نسخه  نیا

 آن، کاتاب  وشاده   انجاام ق.  1163ساال   ۀالحجا  یذ 27شانبه   خیبه تار هندوستان نسخه در مرشدآباد نیکتابت ا

 ،آن یدر ابتادا و انتهاا   و اسات  دجلّا منساخه   نیا ا است. راللهيخ خيمحمد عابد بن ش خيولد ش نیالد ميعظمحمد 

 .است شده نوشته متفرقه اشعار

سمت چپِ هر برگ نوشته شده است. شاماره و ناام    يۀهر برگ در حاش ةنسخه، رکابه دارد و شمار یها برگ

و « قطعاه » ،«يربااع »، «فارد »، «مصار  » ،«تيا ب»مثل  یيها نشان نيهر باب و همچن اتِیحکا وانعنابواب کتاب و 

 .است يافتادگ بدونو  است هشدکتابت  يبا دوات مشک ناما سراسر مت است؛با شنگرف قرمز  «اتیمثنو»

در  علام  صااحب  يکه شخصا  دهد يمنشان  يحواش نیشده است. ا يسینو هيحاش ها برگاز  یاريدر بس نسخه

کاه باه نظارش     زيلغات متن را ن يمتن را مشخص کرده و برخ یها مصر و  اتياب واست هند، نسخه را خوانده 

 .(1 ةمارش ریتصو. نک) است هکرد يبوده، معن برانگيز تأمل

پس از آن، ماتن کتااب    شود و ميو فهرست ابواب کتاب ذکر  باچهید سپس ؛است شده آغاز «بسمله» با نسخه

تمّت تمام شد، کاار مان   »: است دهيرس انیپا به ریز ۀانجام با ت،ینهادر ؛اثر آمده است ۀگان هفدهمشتمل بر ابواب 

به روز اولّ هفته به وقت نماز ظهار   ز،یسرّه العز اللهُقدسّ  یمولانا طرز فيتصن الجواهر معدننظام شد. هذَا کتاب 

 الدولاه  ساراج باه عمال ثاواب     يجلوس معلّ ۀبکلمه مطابق سن 1163 ۀدر سن حجّه یذشهر  وهفتم ستيب خیبه تار

 خيابان شا   عاباد  خيولاد شا   نیالد ميعظمحمد  ،الحروف کاتب. افتی ریتحر باره ده مقام به آبادمرشد ةدر بلد بهادر

 .(2 ةشمار ریتصو. نک) ]؟[الاباطل و  یمتعلّقه شکله مرشد ]؟[ دعو رپوريش عمله پرَگنه ساکن موضع بلگرام راللهيخ

 نسخه استفاده شده است. نیا یبرا« م» نوشت کوتهاز  ،مقاله نیا در

‌تهران‌دانشگاه.‌فـ‌‌2118ۀشمار‌ۀنسخ (ب

 لميکروفيو م شود يم ینگهدار  464Add. 61 ةدانشگاه آکسفورد به شمار انيبودل ۀکتابخان در نسخه نیا اصل

در فهرسات   يول ؛ستين مشخص نسخه نیاکتابت و نام کاتب  خیموجود است. تار دانشگاه تهران ۀآن در کتابخان

. ناک ) رددا یساطر  19 بارگ  137 نساخه . است.( ق 1118-1067) بیز اورن زمان  به مربوطفنخا آمده است که 

کتابات   خیاما از تاار  ؛کند يم دیيرا تأ یغاز بیز اورن نسخه، کتابت آن در زمان  ۀميترق .(341: 30 ، ج1392 ،يتیدرا

 الله حيذبا کاه   باشاد  یا نسخهنسخه، همان  نیا رسد يمبه نظر . ستيخوانا ن یگرید ۀکلم ،«پانزدهم» لفظ جز هآن ب

 واسات  انجاام شاده    قينساخه باه خاط نساتعل     کتابات  (.1720: 3 ، ج1371صافا،   .ناک ) صفا از آن نام بارده اسات  

باوم ماتن    ایا نسخه، کاغذ  لميف يۀکه زمان ته دهد يمموجود در دانشگاه تهران نشان  لميدارد. ظاهر ف يسینو رکابه

 .(3 ةشمار ریتصو)نک.  است درآمده ديسف صورت بهو خودِ متن  اهيس صورت به

اسات، عباارت    یطرز خودِ ةسرود که ياتياب از قبل ،اوقات یارينسخه آن است که در بس نیاز محاسن ا يکی

 داد.  صيتشخ رامتن  دراشعار شاعر  توان يمصورت،  نیآمده است و بد« لجِامِعه»

 بر علاوه. ستيبرگ از نسخه موجود ن ستيباما قبل از باب دوم، حدود  ؛ندارد يافتادگ نسخه نیا انیپا و آغاز

مثاال   بارای کاتب است؛  يدقت يب از که شود يم دیدهنسخه  در زين اغلاطنادرست و  یها ضبط يبرخ ،يافتادگ نیا

 :اشاره کرد این شواهدبه  توان يم
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 صاورتِ  باه  «ناژاد  يعاال » ؛)هماان(  «شافاق » صاورتِ  باه  «قیشقا» ؛(3 گ: تا يب ،ی)طرز «گامبه » صورتِ به« گاه به»

 «باام » صاورتِ  به« بوم» ؛)همان( «قوالش» صورتِ به« اقوالش» ؛(5)همان:  «قدمان» صورتِ به« قدما» ؛)همان( «نژاد عالم»

 «یرايا پ مسرت» ؛(32)همان:  «طلحه» صورتِ به« لخلخه» ؛(29)همان:  «انيبن قیحقا» صورتِ به «انيب قیحقا» ؛(17)همان: 

)هماان:   «علاقاه » صاورتِ  به« غلاف» ؛(43 :)هماان  «بیعنا» صورتِ به «اهبيغ» ؛(34 :)همان «یسرا مسرّت» صورتِ به

 .رهيغ و (24)همان:  «رواق» صورتِ به« راوق» ؛(47

 .است شده استفادهنسخه  نیا یبرا« ت» نوشت کوته از ،رو شيپ ۀمقال در

‌قدس‌آستان‌ۀکتابخان‌‌42758ۀشمار‌ۀنسخ (ج

 قيو باه خاط نساتعل    یساطر  ازدهیا  بارگِ  312 در ،است الجواهر معدن يباب هفده رینو  تحر از که نسخه نیا

اماا ناام کاتاب نساخه      ؛اسات  .ق 1258 ولالأ یجمااد  ازدهمیا  شانبه  سه روز ،کتابت آن خیکتابت شده است. تار

باا شانگرف    رهيا و غ« داساتان « »مصرا » ،«تيب»مثل  مطالب وانعنو  ينسخه با مرکّب مشک متن. ستيمشخص ن

اساتفاده    وماه يگ سهاز علامت  ها مصر  نيو در ب علامت سه نقطه  از اتياست. کاتب در آغاز اب نوشته شده

 گاهيدارد و  رکابهنسخه  نیاداشته باشد.  زين ينیيتز ۀجنب تواند يم ها مصر و  اتياب کيکرده است که ضمن تفک

 ذکار  و شده آغاز «بسمله» با نسخه اول برگ .است يافتادگ بدونو انجام نسخه  آغازشده است.  يسینو هيحاش زين

 .(4 ةشمار ریتصو)نک.  دارد قرار کاتب ۀميترق زين نسخه انیپا در. است شده کتابت آن صدر در شنگرف با «احفتّ ای»

 نسخه استفاده شده است. نیا یبرا« ق» نوشت کوتهمقاله از  نیا در

 

‌الجواهر‌معدن‌یها‌نسخه‌الخط‌رسم‌1ـ1ـ2ـ2

‌
‌الجواهر‌معدن‌یخط‌یها‌نسخه‌یالخط‌رسم‌یها‌یژگیو‌یبرخ:‌1جدول‌شمارۀ‌

‌الجواهر‌معدن‌یخط‌یها‌نسخه‌یالخط‌رسم‌یها‌یژگیو‌یبرخ

‌قدس‌آستان‌ۀنسخ‌دانشگاه‌تهران‌ۀنسخ‌قم‌یۀمعصوم‌ۀنسخ‌یژگیو

به »به اسم پس از خود؛ مثل « به» ۀاضاف حرفي وستگيپ

 و معدلت نور به» ،«دیآ يمبه ظهور »، «اوج گردون

    «انصاف

 «یها» به مختوم کلمات به «ها» جمع علامتي وستگيپ

 یها دانه»، «از... ها خانه»، ...«ها جامهبه »مثل  رملفوظ؛يغ

    «.مکنون

کلمات مختوم به  از بعد نکره «ی» و الف يانجيم آوردن

 یا چشمه» مثل(؛ ة) همزه صورت به رملفوظيغ «یها»

 ...«یا شمهّ»، «خوشگوار
   

 مثل ؛يالتزام مضار  فعل آغاز در «ب» حرف يسیجدانو

    «یيمايبپ»

 ،«گانهيب»، «دلگشا»؛ مثل «گ»و « ک» نيب زیتما نبود

    «يتيگ»

 ،«را شانیا» مثل مفعول؛ به يمفعول «یرا» حرف يوستگيپ
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‌الجواهر‌معدن‌یشناس‌متن‌3ـ2

 .است خاتمه و ابواب(، باجهی)د مقدمه یدارا الجواهر معدن کتاب

 

‌باجهید‌1ـ3ـ2

 باودن  واره گلستاناما با توجه به  ؛است نکرده استفاده الجواهر معدن نیآغاز بخش یبرا باجهید عنوان از یطرز ملا

را باه حماد خداوناد، نعات      باجهید یو. به شمار آوردکتاب  ۀباجیدآن را  توان يمبخش،  نیا یاثر و محتوا نیا

کتاب و برشمردن اباواب آن اختصااص داده    فيوصف سخن، سبب تأل ش،یمدح ممدوح خو ت،يو اهل ب امبريپ

 است.  

 

‌)ص(‌امبریو‌نعت‌پ‌یاله‌حمد‌1ـ1ـ3ـ2

شامع  »اسالام را   امبريا پ ی. واسات  کارده  آغااز  تيا و اهل ب )ص(اکرم  امبريو نعت پ يکتاب را با حمد اله یطرز

 عااجز  شاان یا وصاف  از قلام  کهاست  هکرد دينکته تأک نیو بر ا خوانده« عِقد موجودات ۀو واسط ناتیانجمن کا

 :است

 چااااه زهااااره دارد دوزبااااانکلااااک 

 

 

 

 نگااااارد؟ یکااااه اوصاااااف محمااااد

 

 

 (2 گ: 1163 ،یطرز)  

‌یگورکان‌رشاهیجهانگ‌مدح‌2ـ1ـ3ـ2

 اناام،  مرشاد » مثال با القاب متعدد  یپرداخته و از و يگورکان رشاهيجهانگ محمد نینورالد مدح به ادامه در یطرز

 جااه  بارگاه مسندافروز اقبال، و دولت ةدید جلابخش ،یگشا قلعه عدوبند ،یآرا فرهن  نينش اورن  اسلام، مروّج

 فاروغ  ،یيفرماانروا  و سلطنت کسوت طراز ،یروزيف و نصرت ةباصر ةقرّ ،یبهروز و سعادت ۀيناص ةغرّ جلال، و

 و کارم  گلشان  ةنوبااو  اعتسااف،  و ظلم آثار دافع انصاف، و عدل اتیرا رافع ،یيگشا جهان و يکشورستان طلعت

 و «یکامگاار  و یبختمناد  ةریا دا مرکاز  ،یاريهوش و یيدانا خاتم فصّ شجاعت، و تهوّر ريشمش جوهر سخاوت،

 .«را جوان» ،«را هرکه»

 زندان» مثل خود؛ از قبل کلمات به «است» فعل يوستگيپ

    .«است یسويع» ،«است یاديبن» ،«است

 آن» مثل موصوف؛ به «آن و نیا» ةاشار صفاتي وستگيپ

 .«مقام آن» ،«زن
__ 

  

 ،«زدند يم»به فعل؛ مثل  «يم» شونديپ يوستگيپ

    «گفت يمو  ستیگر يم» ،«گشت يم»

 با علامت  ایاشعار با شنگرف  نیعناو کتابت

    «رهيغمصر ، فرد، قطعه و  ت،يب» مثلدر صدر عنوان؛ 

 __ «لِجامِعهِ»با عبارت  یاشعار طرز کردن مشخص
 

__ 

ذکر کلمات  ای حيمتن و تصح در ‌3«راده» از استفاده

 «مجسّم ،رن  بهمطلوب، »محذوف در هامش؛ مثل 
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 انیا باه پا  ديا تأب یرا با دعاا  آنپادشاه سروده و  نیدر مدح ا يتيب کی و ستيب یا یمثنوکرده است. سپس  ادی رهيغ

 :است رشاهيجهانگ داد و عدل بر ديتأک ،يمدح اشعار نیا بخش نیبارزتر. استبرده 

ليااز عاادلش کااه باشااد بقااا را دل     

 

لياااز خرطاااوم روباااد ره ماااور، ف    

رياااااباااااه دوران آن پادشااااااه دل    

 

ريشاااا مااااادهشااااده داه بزغالااااه را    

انصااف و عادلش چاراغ    یصاحرا به    

 

 ز طوفاااان صرصااار باااود باااا فاااراغ 

شيبااه دورانااش از گاارگ درّنااده، ماا    

 

شیخااونِ فرزنااد خااو  یکنااد دعااو    

 باااز لنااا  را کااااو باااود نااااتوان    

 

  باااود گااارگ، غمخاااوارتر از شااابان 

ساپس  نیز گر ستيز عدلش عجب ن   

 

شااعله بااود خااار و خااس آغااوش هاام   

باااز جاارّهبسااتر کنااد   شیپاار خااو    

 

نااز  باه بخسابد   یگنجشک بار و که    

(3 گ)همان:      

‌سخن‌وصف‌در‌3ـ1ـ3ـ2

 هاتيتشاب سخن پرداختاه اسات.    فيتوص به نيآهنگ يبا کلام ،کتاب فيبراعت استهلال در سبب تأل برای یطرز

 :است برانگيز تأملدر نو  خود  ،به کار برده فاتيتوص نیا در یطرز که یيبایز

 مشاهور  و زناده  يناام  کيا ن باه  صاور  نفاخ  تاا  ،پرور سخن يعنی را؛ خود پدر که ديرش است یفرزند ،سخن»

 ا؛يضا  و فاروغ  باا  اسات  يآفتااب  ربقاا؛ ید اسات  یاديبن رد؛ينم اوقات حوادث صرصر از که است يچراغ ؛دارد يم

 گازار  اميپ است يکيپ ت؛ينصح و پند نگارستان طراز نقش است ينقاّش محبّت؛ و عشق اضیر نخلبندِ است يباغبان

 ؛ينامتنااه  ارادات و وضيا ف ةعماد  ؛يالها  اسارار  ۀکارخان ةزبد ؛ها جان به ها جان کشور از است يجاسوس ،ها دل

 ةخواهناد  بار  هرچند که است يگنج ده؛یچر معرفت یصحرا در است یيآهو ده؛یپر قدس منينش از است يمرغ

 اساراف  باه  مهُارش  کاه  سهيک هر و رد؛يگ يادتیز و يافزون بلکه و ردینپذ نقصان و يکم ،يکن ثاریا و بذل صیحر

 .(3 گ )همان: «شود پرُتر یينما خرج غیدر يب هرچند که سخن انيهم جز به گردد يته ،يبازکن

 :داند يمبشر  یارتباط ابنا ۀليو وس وانيرجحان انسان بر ح یۀدر ادامه، سخن را ما یطرز

 انیا چارپا باا  ناچاار  ؟یباود  فارق  چه وانيح تا يآدم از ،ینگشود بشر بر نطق ابواب اگر نیآفر سخن ميحک»

 ۀکارخانا  در يمعاان  حُلال  نیچناد  و ؟یافتناد ی يآگها  طاور  چه گریکدی بر ریضما ریسرا از و ؛ینمود لهیطو هم

 .(4 گ)همان:  «؟یافتندی نو  چه يسخنران

 نيچنا  ،یگنجاو  يمعاروف از نظاام   يتا يب نيو با تضم زند يم زیگر یبه تفوّق ادبا و شعرا بر مردم عاد سپس

 :دیگو يم

 و يالها  اسارار  مخازن  شاعرا  ۀنيسا  که افتی نتوان شعرا از بالاتر یا مرتبه نبوّت، ۀدرج و رسالت ۀرتب از بعد»

 .(5 گ)همان:  «است ينامتناه انوار مطلع
 

‌الجواهر‌معدن‌و‌نام‌فیتأل‌سبب‌4ـ1ـ3ـ2

 انساان مرگ اسات و   يکار آدم انیکه پا شهیاند نیا با ها شباز  يکه در شب دیگو يمکتاب  فيدر سبب تأل یطرز

ماذکور و در اطاراف و اکنااف عاالم مشاهور       ها زبانبه جا گذارد تا نامش بر  یادگاریاست که از خود  يدانا کس

« معادن الجاواهر  »با ناام   یا مجموعهدر قالب  را ياخلاق ةپراکند اتیو حکا ها داستانگرفته است تا  ميباشد؛ تصم
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 کند: یگردآور

آراسته؛ در نظار   نْيرنگ ۀو گلدست دهيبرچ اند شکفتهفضل و افِضال  زار چمنرا که در  مينس دانش یها گل نیا»

 نام کردم الجواهر معدننادر را  اتیمجموعه حکا نیو ا دميکش ينخلبندان گلزار معان

 تماااام  فيااالط ۀنساااخ نیاااچاااون شاااد ا

 

 «ناااااام  الجاااااواهر  معااااادن کاااااردمش  

 (7 گ)همان:    

‌الجواهر‌معدن‌ابواب‌5ـ1ـ3ـ2

 کتاب خود اشاره کرده است:   ابواب تعدادبه  روشني  به« ق»و  «ت»و  «م» ۀدر سه نسخ جمندر ۀباجید در یطرز

 حاتيتوضا  اما ؛(7 گ: همان) «دادم شیآرا باب هفده به است؛ يمان ارژن  رتيغ که را يمعان ۀنگارخان نیا و»

 793 ةشامار  ۀنساخ  کاه  دهاد  يما نشان  ،است هند وانید ۀبخانکتا يصفا که برگرفته از فهرست نسخ خط الله حيذب

 صافا، )ناک.   اسات  دهشا  نیو دو باب تدو ستيکتاب است که در ب نیاز ا یگرید ریتحر بخانه،کتا نیا در موجود

اختلاف دارناد.   گریکدیبا  زين ها باب بيتفاوت در تعداد ابواب، در ترت بر علاوه ر،یدو تحر نیا (.1721: 3 ، ج1371

 آمده است: یا سهیمقا صورت بهکتاب  ریابواب دو تحر ر،یدر جدول ز
 

‌های‌دو‌تحریر‌کتاب‌:‌باب2جدول‌شمارۀ‌

‌یباب‌دو‌و‌ستیب‌ریتحر‌یباب‌هفده‌ریتحر

‌باب‌عنوان‌عنوان‌باب

 اول شهادت ۀدرج انيب در شهادت ۀدرج انيب در اول

 دوم محبتّ و عشق در محبتّ و عشق در دوم

 نهم آن ةثمر و يقتيحق يب و یيوفا يب در آن پاداش و يقتيحق يب و یيوفا يب در سوم

‌دوازدهم امانت و انتید لتيفض در انتید لتيفض در چهارم

 هشتم آن ۀجينت و قتيحق و وفا در یپرور قتيحق و وفا در پنجم

 دهم افترا و تهمت پاداش در افترا و تهمت پاداش در ششم

 چهاردهم انصاف و معدلت در یپرور عدل و یدادگستر در هفتم

 چهارم قناعت و توکل لتيفض در عبادت و قناعت و توکلّ لتيفض در هشتم

 پنجم مقال صدق و حلال اکل لتيفض در مقال صدق و حلال اکل لتيفض در نهم

 هفتم یزدیا یاستغنا انيب در یزدیا یاستغنا انيب در دهم

 ششم ياله شیبخشا انيب در ياله شیبخشا انيب در ازدهمی

 ازدهمی اند سرشته غم آب به زاديآدم نتيط آنکه انيب در اند سرشته غم آب به يآدم نتيط آنکه انيب در دوازدهم

 مکیو ستيب یاضطرار فقر مذمتّ در اضطرار و فقر مذمتّ در زدهميس

 ستميب ریتقد یها يشگفت انيب در دیآ يم ظهور به بيغ ةپرد از که يباتیعجا انيب در چهاردهم

 نوزدهم سما  و سرود قتيحق انيب در سرود قتيحق انيب در پانزدهم

 هجدهم شناسان ستارهاحوال  انيب در ميتنج اهل یيرسا و یيدانا کمال انيب در شانزدهم

 شانزدهم گناه يب مردم ةدربار تباه ۀشیاند ۀجينت در گناه يب مردم حق در تباه ۀشیاند پاداش در هفدهم

 سوم سخاوت و جود در ___________________ هجدهم

 زدهميس و کفران نعمت يانتید يب ۀجينت در ___________________ نوزدهم

 پانزدهم یو دغاباز يپرست بت جینتا در ___________________ ستميب

 هفدهم شهیاند صواب رسگالانياندرز خ کردن گوش انيب در ___________________ کمی و ستيب
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 دوم و ستيب بدکاره ةمکّار زنان سيتلب نگارش در ___________________ دوم و ستيب

 

‌الجواهر‌معدنو‌قصص‌‌اتیحکا‌2ـ3ـ2

‌اتیحکا‌منبع‌1ـ2ـ3ـ2

انتخاب و با نثر ماوزون   ،باب هر موضو است که متناسب با  ياخلاق اتیمشتمل بر قصص و حکا الجواهر معدن

کاه مالا    دهاد  يما کتااب نشاان    يشده است. بررس دهيکش ریتحر ۀبه رشت یسعد گلستان ةويش بهبه نظم،  ختهيآم

و  يرا از مناابع کتبا   هاآن و هاست داستان ةگردآورند بلکه ؛ستين الجواهر معدن اتیو حکا ها داستان خالق ،یطرز

 «اتیا حکا جاامعِ » یو کاه  اشااره دارد موضاو    نیا در متن کتاب، سه بار به ا یطرز .فراهم آورده است ،يشفاه

 :است

 «اسات  طاماات  جاامع که جادّ   سیاو خواجه» (؛127 و 88 گ: 1163 ،یطرز) «دیسرا يم اتیحکا جامع چنانچه»
 (.152 گ :همان)

 شاان یپراکناده و پر  دراصال  که را اتیحکا ميتی یدُرهادارد که  دينکته تأک نیبر ا زيکتاب ن ۀباجیدر د یطرز

 :است دهيبخش نظم و کرده یگردآور ،اند بوده

 آن، گاردآوردن  در ؛اناد  افتاده شانیپراکنده و پر، جا جابه ؛اند ميسلطبع  ةکه زاد ميتی یدُرها نیکه ا دمیچون د»

بودناد، باه ناوک     ختاه یو ر دهيپاشا ، جاا  جابهو  ختهيمکنون را که چون عِقد گس یها دُردانهبربستم؛ آن  يسع کمر

سحرسااز و کلاک    ۀبه نوک خاما  شیبر محل خو داستان داستانو  دميدر سلک ربطْ منسلک گردان ده؛يمژگانْ برچ

رنا    رد ؛بودناد  جادا  هام  از و متفارّق  ،النعش بناتکواکب رخشنده که چون انجم  نیو ا دادم شیآراجادوطراز 

)هماان:   «آشنا ساختم شناس قهيدقو مهندسان  اسيق روشن شناسانِاختر ةدید بخش؛ جلاآورده  فراهم نیاختران پرو

 (.7 گ

 کارده  اشااره  منابع نیا به رتصو دو بهبلکه  ؛اوردهين انيم به يسخن ات،یحکا يِکتب منابع خاص نام از یطرز

بادون ذکار ناام     ایا و  اسات  بارده  کاار  باه  اتیا حکا يبرخا  عمنب برای را «يباستان یها نامه» يعنوان کلّ ای است؛

 :است کرده بسنده یو از نقل به ،پرداز داستان

 (.45 گ)همان:  «آراسته سخاوت و معدلت به بود یيفرمانروا لانيگ تیولا در که دمید‌يباستان یها نامه در»

 تیا غا باه  ،لياسرائ يبن قوم از بود یمرد کنعان تیولا به زمان نيشيپ در که درآمده نظر به يباستان یها نامه در»

 (.126 گ)همان:  «نهاد کين

 «گشات  يما  خاناه  باه  خانه یشهر در شان،یدرو لباس در يشخص ،زمان نيشيپ در که دمید يباستان یها نامه در»
 (.155 گ: همان)

)هماان:   ...«که آورده گزارش بود، هنرپرور نانيدورب ۀسرحلق و سخنور سنجان نکته سرآمد که یيفضلا از يکی»

 .(8 گ

 کشورساتانان  و روزگاار  مرزباناان  احاوال  از کاه  نیآفار  نکتاه  پاردازان  قصه و نيب قهيدق طرازان داستان از يکی»

 (.16 گ: همان) ...« که نگارد يم نيچن انيب ۀفيصح بر گوهرفشان، قلمِ به داشت؛ تمام اطلا  مقدارْ يعال

 دانشاوران  یافازا  عبارت  گوناه  نیباد  شاگرف،  نقال  نیا ا گزارش به... خراسان النّسب حيصح سادات از يکی»
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 (.57 گ)همان: ...« که است شده خردپژوه

 ابهام قرار دارد.  ةو در پرد ستيمشخص ن قاًيدق الجواهر معدن یها داستان يکتب منابع گفت توان يم نیبنابرا

 :کند يم ادیداستان  يمنابع شفاه برای اند کرده نقلاو  یرا برا يتیحکاکه  ياز کسان زين يگاه یطرز

 گ: هماان ) ...«که دميشن بود شیاند قیحقا عارفان و شيک صداقت منشان يراست از يکی که خود بزرگوار پدر از»

151.) 

 قالاب  نقال،  نیا ا گزارش به‌2 يعل محرم خواجه اختصاص، ۀکعب میحر رازدار و اخلاص یسرا خلوت محرم»

 .(28 گ)همان:  ...«که است دهيدم تازه يجان را سخن

 :دارد اشاره اتیحکا انیراو به يکل طور به هم اوقاتدر اغلب  و

 ت،يا فيپرک تیا حکا نیا ا گازارش  به معرفت و قتيحق ۀخمخان دُردنوشان و محبّت و عشق راوق مدهوشان»

 (.25 گ :همان) ...« که اند ساخته سرمست را مستمعان گونه نیبد

‌اتیحکا‌تعداد‌2ـ2ـ3ـ2

« عشق و محبات »موضو   با کتابدوم  باباست.  تیو شش حکا يس ،الجواهر معدن کتاب یها تیحکا مجمو 

دارد؛ اباواب چهاارم، ششام، هفاتم و      تیا باب کتاب است؛ باب ساوم ساه حکا   نیتر مفصل ت،یبا چهارده حکا

 آمده است. تیحکا کی ها باب هيبق لیدارند و ذ تیدو حکا هرکدام شانزدهم

 

 اتیحکا‌مضمون‌3ـ2ـ3ـ2

 هار  آغااز  یو .استو نقل کرده  انتخابباب  آنبا موضو   متناسبهر باب را  اتیو حکا قصص یدهلو یطرز

 و خودبه اشعار  اتیدر خلال حکا و است داده اختصاص تیحکا یيروا منبع ذکر به نيآهنگ ینثر با را تیحکا

 ات،یحکا همۀ انیاست که در پا نیا برانگيز تأمل ۀ. نکتاست هکرداستشهاد  ثیو احاد اتیبه آ زيو ن نعرااش گرید

 زيا ن يگااه  .اسات  داده اختصااص  ديتأب یاغلب به دعا و رشاهيجهانگ ش،یرا به مدح ممدوح خو تيچند ب ایدو 

 ،یيدعاا  منثورِ متن و اتياب نیا. در هر حال، است کرده دخوکلام  يدعاگونه را چاشن ینثر ،يمدح اتياب بر علاوه

 چهاارم، در بااب   ،مثاال  برای ؛دارد يهمخوان باب در یادشده تیحکا با واست  متناسب باب آنبا موضو   کاملاً

باه   ،یازمناد ينبا وجاود  اما  افتهی نيزم زدن شخم نيرا در ح يگنج کهاست  آمده یا شهيپ قناعت انکشاورز داستان

 است: آورده نگونهیا را داستان انیپا یطرز. اند کرده میحکومت تقد ۀخزانرا به  گنج و نزده دست آن

 آزادماردان و  شاه يپ قناعات انفااس آن وارساتگان    مان یُباه   لگاون يو گنباد ن  ساتون  يبرواق  نیا تا ،کردگارا»

 .باد مطرّز و نیمزّ ،ویخد‌هانیکو مبراّت آن  راتيروزگار به ارقام خ ۀفياست؛ صح داریپا شهیاند صلاح

 کشااااااورزان ةويشااااا باااااود تاااااا

 

 

 يافشاااااان داناااااهو  یزیااااار تخااااام 

 باااااادا خاااااتم رشااااااهيجهانگ بااااار 

 

 «يو جهانبااااااان يراناااااا ساااااالطنت 

 (106 گ)همان:    
‌یشعر‌شواهد‌4ـ2ـ3ـ2

. از آنجاا کاه   است بردهبهره  یشعر شواهدو  اتياب از کتاب اتیحکا یدر اثنا یطرز ،شد اشاره قبلاً که همانطور
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از  زيا ن تيا از پنجااه ب  شياما ب ؛اوست خود از کتاب در مندرجاز اشعار  یاريبس ،است بوده يدست رهيچشاعر  یو

 ناوزده ) ساهم  نیشاتر يب ،شده نيتضم اشعار انيکرده است. در م نيرا به فراخور مطلب، تضم گریاشعار شاعران د

 ت،يا ب دوازدهحاافظ باا    ،یاوست. بعاد از ساعد   گلستانو  بوستاناختصاص دارد که برگرفته از  ی( به سعدتيب

 سالمان  ن،يما ی ابان  ،یزیا تبر هماام  ،يفردوسا  ،يجاام  ت،يب چهاربا  یدهلو رخسرويام ت،يب ده با یگنجو ينظام

 .(4 ةشمار ری. تصونک) قرار دارند تيب کی با هرکدام ،یرازيش يعرف و يساوج

اشعار دست زده  نیا در يئجز راتييبه تغ گاهي یطرزکه  دهد يمکتاب نشان  ينياشعار تضم ۀو مقابل يبررس

پادشااه   یبارا  ،اسات  آماده  يزنگ سعد ابوبکر مدح در و یسعد بوستانکه در  ریز تياز ب يمثال وقت برایاست؛ 

 :دهد مي رييتغ بیرا از مخاطب به غا ريضم ،کند ميکتاب استفاده  اتیاز حکا يکی

 آرام خلاق  نميا ب يما عهاد تاو    به»

 

 

 

 «خلااق ساارانجام ناادانم تااو، از پااس 

 (39: 1387 ،ی)سعد   

 خلاق  آرام نميا ب يهما عهدش  به»

 

«خلااق ساارانجام ناادانم تااو، از پااس   

 (112 گ: 1163 ،ی)طرز   

 کارده  نيتضام در آغااز مصارا  دوم    يانادک  رييتغ ومصرا  اول  ديق که با اختلافِ يفردوس از ریز تيب در ای

 است:

 »فرورفاااات و بررفاااات روز نباااارد
 

«گاارد ماااه باار و خااون ناام يماااه بااه   

(66: 2 ، د1375 ،ي)فردوس     

 نبااارد وقاااتو بررفااات  فرورفااات»

 

 «گاارد و باار ماااه يماااه بااه خااون ناام 

 (90 گ: 1163 ،ی)طرز   

 تیا پادشااه در حکا  باودن دار غصاه  علات  باه کارده اسات،    نيتضام  ينظام ۀنامراسکندکه از  ریدر اشعار ز ای

 :استکرده  «نهيک» نیگزیرا جا« غصه» وکرده  جادیا رييتغ سومدر مصرا   ،الجواهر معدن

 يبسااا شااااهان کاااار در خطرهاسااات»

 

 يکساا ناادارد يشاایخو شاااه، بااا کااه 

 چهاااار برفروزنااااد یا نااااهيکاز  چااااو 

 

 «مهااار ارناااديبرن خاااود فرزناااد باااه 

 (826: 1385 ،ي)نظام   

يبسااا شااااهان کاااار در خطرهاسااات»  

 

يکساا ناادارد يشاایخو شاااه، بااا کااه   

 چاااو از غصّاااه برماااي فروزناااد چهااار 

 

«مهااار ارنااادين بااار خاااود فرزناااد باااه   

 (48 گ: 1163 ،ی)طرز   

 الجاواهر  معادن  داساتان  در نکاه یا خااطر  به ؛کرده نيتضم يجام یخايو زل وسفیاز  که ریز تيب در نيهمچن
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« دو مه»به « چو مه»تصرّف و آن را از  تيمشغول هستند، در آغاز ب یدر آب به شنا و باز اش معشوقهو  رزادهیوز

 داده است: رييتغ

 کااارده منااازل يدر بااارج آبااا ماااه چاااو
 

 دل خاااوشبودناااد  کااادگریوصااال  ز 

 

 

 

 (94: 2 ، د1378 ،ي)جام  

 کااارده منااازل  يدر بااارج آبااا  ماااه دو

 

 دل خاااوشبودناااد  کااادگریوصااال  ز 

 

 

 

 (75 گ: 1163 ،ی)طرز  

‌الجواهر‌معدن‌یها‌داستاندر‌‌یکرگردانیپ‌5ـ2ـ3ـ2

 یو نمودهاا  يکرگردانيپ ،شود يم دهید الجواهر معدن ۀانيعام یها داستانو  ها افسانه يکه در برخ ينياز مضام يکی

 :شود يمموضو  اشاره  نیاز ا یادامه به شواهد. در داردریشه  قاره شبه نيسرزم ۀفرهن  عام درآن است که 

 

‌بالعکس‌و‌وانیح‌به‌انسان‌از‌یکرگردانیپ‌1ـ5ـ2ـ3ـ2

 وانيا ح هاا  برکاه از  يکا یدارناد؛ آب   العااده  خاارق  يدو برکه وجود دارند که هر دو خواصا  ،يداستان زن لول در

 يعنا ی ،خاود  نيرا باه حالات نخسات    باارو یدوم، ز ۀو آب برک کند يم لیتبد مانند یپرو  بارویز ي( را به زننهی)بوز

 :گرداند يبرم نهیبوز

 ریا وز. نشسته آن یبالا بوزنه و رسُته یهند جوز درخت آن، نیيپا ؛بود برکه دو آنجا در که دنديرس یيجا به»

 باود،  همتاا  يب یدلبر و حسن به که یپر شکل چون شد، غرق و افتاد یا برکه در ،زده جَست بوزنه کرد، نظر چون

 و گرفات  بوزناه  صاورت  و شاد  مساخ  باژگونان ،زد  غوطه آب در و ديخرام گرید یا برکه جانب به و شد نمودار

 گار ید ۀبرکا  باه  و گشت گر جلوه دلکش صورت به و افتاد اول ۀبرک در و زد جست باز ،برآمد جوز درخت یبالا

 .(43 گ)همان:  «افتی ياصل صورت درآمد،

 باام  یبالا زده، جست و گرفت بوزنه شکل درساعت خت،یر زن يلول سر بر و ختياميب آب آن چون اریشهر»

 باه  درسااعت  خات، یر سارش  بار  دوم جاوز  آب ةقطر و بگذشت شب از يمين چون... . ديجه يم بام از و برآمد

 .(44 گ)همان:  «دادند آب را نشاط ةچهر گر،یکدی ةنظار به معشوق و عاشق و شد نمودار ياصل صورت

 الاذکر  فاوق  یهاا  برکاه مثال   زيا ن هاآن یها گلدارند که  وجود درخت دو ،ها داستاناز  گرید يکیدر  نيهمچن

 :دارد يکرگردانيپ تيخاص

 را يکا ی داشت؛ تيخاص بیعجا ک،یهر گل که بودند بررسُته یزدیا قدرت به درخت دو گلزار، آن در چون»

 از و شاد  يما  نماودار  خواستند يم که يوانيح هر صورت به دادند يم يکس به دنیيبو به را آن چون که بود یريتأث

 (.75: همان) «گشت يم گر جلوه ياصل صورت به گر،ید درخت گل دنیيبو

 

‌پرنده‌به‌وید‌از‌یکرگردانیپ‌2ـ5ـ2ـ3ـ2

 :دکن  يم مبدلّ پرنده به را خود است، شده بارویز یدختر ۀدلباخت که یوید گر،ید يداستان در
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 يرساان  روز باه  يکامران و نشاط به من با را شب و يبشکاف مرا طبع ۀغنچ يخواه يم اگر: گفت وید به دختر»

 نداشاته،  زیا گر شيبا  امار  امتثاال  از بود او ۀآشفت و ولوله چون و،یر و مکر پر وید. باش من راحت ارواح، نقل به

 و کارد  جا پرنده کالبد در برآمده، خود شوم قالب از و کشت را او د،يکش دام به گلشن آن در را یا پرنده الحال يف

 .(74 گ :همان) «نمود يم پرواز اقبال و دولت ۀکاشان افروز بزم آن جمال شمع رامنيپ وار پروانه

 

‌الجواهر‌معدن‌کتاب‌ۀخاتم‌3ـ3ـ2

 یطارز  یپرداز سجع ؛است کرده عطا را کار اتمام قيتوف یو به که پرداختهخداوند  شکر بهکتاب  انیپا در یطرز

 ۀوسم و رخسار بر اختتام ةغاز رعنا، شاهد و بایز عروس نیا الحمدلله،»است:  برانگيز تأملبخش از کتاب  نیدر ا

 ...گشته زیر جلوه ،نیآفر نکته نانِيدورب نظر به شده، يمحلّ حُلل و يحُل انوا  به و دهيکش ابرو بر اتمام

 عاالم باود   نات یز یکاز و  ناماه  ونیهما نیز

 

 «بااود غاام را دشاامنان ،يشااادمان را دوسااتان 

 (157 گ)همان:    

چشام بار عفاو خداوناد دارد و معتقاد       ،نهد يم برابر ممتقدّ بزرگ یشعرا با را خود نکهیا ضمن ادامه، در یو

 :شامل حالش خواهد شد زين ياله لطف ،رشاهيجهانگ مدح ۀواسط بهاست 

 فاردا  عصرم، ينظام اگر و است من ۀنام تيمعص امت،يق ۀهنگام در شهنامه خودم، وقت يفردوس اگر المثل يف»

 اگار  و شکسات  خواهاد  دلْ در آزار خاار  شاعرم  ۀقا یحد از دهارم،  یيسنا اگر. است رنج و اندوه ،گنج پنج ۀجينت

 یخسارو  اعجااز  دورانام،  خسرو اگر و ماند خواهد باز نضارتْ از زيرستخ زیر برگ در من گلستان زمانم، یسعد

 در قهار  یرو از زهار  جاام  دهار،  يسااق  کاار،  انجام ،ام يجام اگر و است زوال بر دالّ ،الکمال عزّت عاجز بر یپا

 يالها  غضب از رشاهيجهانگ مدح ليطف به که است نيهم دارم که یديام کنيول .ختیر خواهد من یآرزو یگلو

 .(158 گ)همان:  «ابمی نجات

را باا   کتااب بار سال سارودن و اتماام    دو(، رشاهيذکر نام ممدوح خود )جهانگ بر علاوهکتاب،  انیدر پا یطرز

کتاابِ  » خیتاار  مااده .( و ساپس  ق 1024 معاادل ) «بادل  يباا نادر و  ۀنسخ» خیتار مادهآورده است؛ ابتدا  خیتار ماده

 :است کرده ذکر را.( ق 1025)معادل « پادشاه ريجهانگ

بخااااش ااااامياقل اريااجهانگ ناااام باااه  

 

محااال گاااردون جااااه جااام شهنشااااه   

ریدلپاااذ ۀنساااخ نیااامااان ا نوشاااتم   

 

ازل ضيفاا خااتیر ماان طبااع باار چااو   

اساات يلااذتّ خواناادنش از کااه را زبااان   

 

اسات از عسال   تار  نیريشا هار لفاظ    که   

کتااب  نیا چاون عاروس ا   گر جلوه شده   

 

حلاااال و يحلُااااا چااااون برآراسااااته   

گفاااات ااااخیتار اتماااام ساااااال يپااا   

 

«بااادل يبااااناااادر و  ۀنساااخ» خااارد   

 (همان)   

 

 
 تماام  و شد مرتّب کتاب، نیکا شکر صد

 

 پناااه جهااانپسااند خاطااار شاااه    بااادا 

 از آن شاده  ريبه ناام جهاانگ   ام گفته چون 

 

 «پادشاااه ريجهااانگ کتااابِ» آن، خیتااار 

 )همان(   
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‌الجواهر‌معدن‌یو‌دستور‌یزبان‌یها‌یژگیو‌یبرخ‌4ـ2

‌یهند‌لغات‌کاربرد‌1ـ4ـ2

 ماتن  باه  یاريبس یهند لغات ر،یناگز است، شده فيتأل قاره شبه نيسرزم در الجواهر معدن کتاب نکهیا به توجه با

  :مثل است؛ افتهی راه آن

 فصال » يمعنا  باه  «کاال + بارش» از مرکّب برَشَکال،: بَشکال(؛ 104 گ :همان) هندوستان در باران فصل: برََسات

 ۀسک نیتر بزرگ نام: هيروپ(؛ 108 گ :همان) دستار: رهيچ(؛ 75 گ :همان) یهند مرتاض: يجوگ(؛ 33 گ :همان) «بارش

(؛ 35 گ :هماان ) ساقف  يبا  ةکجاو ،يپالَک ينوع: سُکْهپْال(؛ 70 گ :همان) دارد وزن مين و مثقال دو که است هند ةنقر

 لَاک، : هکْا لَ (؛41 گ :همان) است ونيليم ده هندوان نزد آن و شمارش واحد: کرُور ؛(92 گ :همان) يغيت جوجه: يسه

 گ :هماان ) جلاجال  دف،: منجره(؛ 40 گ :همان) خوانند «لک» ديرس صدهزار به که را زيهرچ عدد انیهند صدهزار،

 .رهيغ و( 110 گ :همان) لؤلؤ د،یمروار: يموت ؛(149

 

‌خاص‌یمعان‌با‌کلمات‌کاربرد‌2ـ4ـ2

اساتفاده   یطارز  نظرمادّ  يمعنا در  بار نينخست یبرا ایکه  اند رفتهبه کار  الجواهر معدندر  ها واژهو  باتيترک يبرخ

 :مثال ؛ها و ترکيبات است به این واژه یطرز توجه ۀنشان هاآنکثرت کاربرد  ای اند شده

‌«مؤدبانه»‌یمعن‌به‌«انهیآدم»‌-

 )هماان:  «فروگذاشات نکارد   مْیو تکار  ميتعظا  طیآمد و در مراسم ادب و شرا شيپ انهيآدم تْیغا بهشهر  يوال»

 .(41 گ

‌«مزار‌آرامگاه،»‌یمعن‌به‌«آرامکده»‌-

 .(11 گ)همان:  «است نيدر آن سرزم ما ةنفخ صورْ آرامکدو تا  گشته مدفون يدهل کیبه نزد»

‌«آشنا»‌یمعن‌به‌«انهیآشنا»‌-

 .(76 گ)همان:  «تبسّم نمود ده،یرا د او ۀانیآشنا یآوا ،شاهزاده»

‌«مخلص»‌یمعن‌به‌«مند‌اخلاص»‌-

 .(11 گ )همان: «گردند ضيو مستف ديمستف ده،يفاتحه رس بیتقر به مند اخلاص تا زائران»

‌«واقعه»‌یمعن‌به‌«اوقعه»‌-

 .(56 گ )همان: «بر وقو  آمده است بیغر ۀو اوقع بيعج ۀحادث نیا»

‌«طور‌نیا‌،گونه‌نیبد»‌یمعن‌به‌«رنگ‌نیبد»‌-

 .(102 گ )همان: «دیچون زنان تمسخر نشد رن  نیبد ،دیديکوش يماگر به محافظت و حراست »

‌«و‌آشکار‌گر‌جلوه»‌یمعن‌به‌«زیر‌جلوه»‌-

 .(17 گ )همان: «شدند زیر جلوهبر فلک اخضر  کواکب»

‌«تعجب‌و‌یشگفت»‌یمعن‌به‌«یشگفتگ»‌-

 .(122 گ)همان:  «شد يم نيب خردهبزرگان  يشگفتگکه باعث  زد يمدر صغر سن، کارها از او سر »
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‌«حرم‌و‌حجره»‌یمعن‌به‌«عصمتکده»‌-

 .(19 گ )همان: «ستادیخود مراجعت نمود، بازْ نبض از حرکت ا ةدتکعصمچون خاتون به » 

‌«ظاهراً»‌یمعن‌به‌«غالباً»‌-

 .(11 گ )همان: «افتهی راه یفتور و يخلل من تيّن صدق در غالباً ،يدرگاه اله دگانیبرگز یا» 

‌«ترسناک»‌یمعن‌به‌«التزام‌وحشت»‌-

 .(23 گ)همان:  «دیجانش در تن لرز د،يبشن التزام وحشت اميپ چون» 

‌«موطِن»‌یمعن‌به‌«گاه‌وطن»‌-

 .(11 گ)همان:  «میپدرود نما گاه وطنساخته، به  نیّهرکدام را به خلعت عاطفت مز»

 

‌پسوندها‌یبرخ‌فراوانی‌کاربرد‌3ـ4ـ2

‌«ستان»‌مکان‌پسوند‌-

 (.114 و 109 گ)همان:  وحشتستان ؛(93 گ)همان:  گستانیر ؛(94 گ)همان:  سرابِستان ؛(90 گ)همان:  گبرستان

‌(هم‌در‌و‌ختهی)آم‌«آمود»‌پسوند‌-

 آماود  غام  ؛(41 گ)هماان:   آماود  خجلت ؛(27 گ)همان:  آمود اَلَم ؛(13 گ)همان:  دردآمود؛ (11 گ :)همان آمود محنت

 .(141 گ)همان:  آمود دانش ؛(110 گ)همان:  آمود یشاد ؛(76 گ)همان: 

‌«زیر»‌پسوند‌-

 (.17 گ)همان:  زیر سعادت ؛(8 گ )همان: زیر جلوه ؛(6 گ)همان:  زیر شعشعه

 

‌«رنگِ‌به»‌هیتشب‌ادات‌کاربرد‌4ـ4ـ2

هار   باارة در و است «مانندِ به» يِمعن به هيتشب ادات از يکی، شود يم دهید یهند سبک شعر در شتريب که بيترک نیا

ادات با بساامد باالا )حادود صاد باار( در ماتن کتااب         نیهم از ا یطرز. رود يمبه کار  زيدو چ نيب ينو  شباهت

 استفاده کرده است؛ مثال:

 .(13 گ :همان) «گشت يم هیدپايخورشبه دنبال آن  هیسا رن  به چاره،يهمواره آن ب»

 .(35 گ :همان) «زنند يمسر  نيسبزه از زم رن  بههنرمندان و خردپروران، »

 اگرانْيا خن رنا   به خوان خوش بلبلکواکب بر گنبد دوّارْ نمودار گشته؛...  رن  به بارْیجو در ها شکوفهعکس »

 .(68 گ :همان) «آغاز نهاده يسنج نغمه

 

‌خاص‌یمعان‌در‌افعال‌کاربرد‌5ـ4ـ2

‌«ستادیا»‌یِجا‌به«‌شد‌ستادهیا»‌-

 .(61 گ )همان: «چشم بر در دوخت ،شد ستادهیاآمده،  آن ماه گاه جلوهدر »

‌«میبده»‌یجا‌به‌«میبدهان»‌-
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‌.(108 گ )همان: «ميوارهان کشمکش نیو از ا ميبدهان را تو گرفته، او از تا آر دست به ابندهی»

‌«جوشاند»‌یمعن‌در‌«دیجوش»‌-

‌.(27 )همان: گ« و از مهد فرود آمد ديجوشاو  یآرزو نه،يعاشق جانباز را در س گاه جلوه دنید»

‌«سوزاندن»‌یدر‌معن«‌سوختن»‌-

 .(15 )همان: گ «ستيهرگز روا ن سوختن مسلمان»

‌«کرد»‌یِجا‌به«‌گذراند»‌-

 .(77 گ )همان: «ديگذران شکشيپشهزاده  یخلخال را به رسم تحفه به بانو»

 

‌کاربرد‌حشو‌‌‌6ـ4ـ2

‌.(4 )همان: گ« در کاخ دل درآمده صماخِ گوش ۀروزن‌که از یافزا جاناست  يمينس»

 .دارد حشو فوق، بياست و ترک« سوراخ گوش» يصماخ به معن

 .(54 )همان: گ «تفکرّ چنان فرورفته بودم که اصلاً از خود خبر نبود ژرف ۀلجّدر »

 آن، حشو است. یبرا« ژرف»و آوردن صفت  «استیدر یجا نیتر قيعم» يلجّه به معن

 

 صفت‌و‌موصوف‌قیتطب‌7ـ4ـ2

زنِ  :؛ مثاال شاود  يما  دهیا صفت و موصوف در جنس و عادد د  قيتطب ،يزبان عرب اقيبارها به س الجواهر معدندر 

 ۀواقع ؛(47 گ )همان: لهیها ۀواقع ؛(82 و 46 گ )همان: هيّمرض يّۀقض ؛(33 گ )همان: خلعت فاخره ؛(19 گ )همان: لهيجم

 انِیا گو هاوده يب ،انیا ژاژخا مادانانِ  چيها  ؛(73 گ )همان: هيماض يۀقض ؛(57 )همان: گ محتاله ۀدلّال ؛(55 )همان: گ مهلکه

 انيماردان صاوف   ؛(17 گ )هماان:  همزادان والانژادان ؛(10 گ )همان: منشان سعادت انیلشکر ؛(6 گ )همان: انْیدرا هرزه

 گ )هماان:  انیا درا هرزه انِیژاژخا ؛(105 گ )همان: چشمان تن  مانيلئ ؛(98 گ )همان: غمگساران ارانی ؛(33 )همان: گ

و  (152 گ )هماان:  دمساازان  مانیناد  ؛(141 گ )همان: انیآرا مجلس انیدانا ؛(125 گ )همان: درونان رهيتمشرکان  ؛(109

 .رهيغ

 

 

 «اضافه‌ۀکسر»‌یجا‌به«‌از»کاربرد‌‌8ـ4ـ2

 ... .«اش يزندگاننهالِ  خِيب» يعنی (؛26 گ )همان:« افتندی دهیبر شيزندگان از نهال خيمردم از هرسو شتافتند و ب»

 نیا ا نازدِ » يعنا ی (؛40 گ )همان: «با خود ندارد. کس چيهو  ستيجوان ن نیا‌از شيپ زيچ چيه یاويحُطام دناز »

 .«ستين جوان
 

 «از»‌یِدر‌معن«‌به»‌ۀحرف‌اضاف‌کاربرد‌9ـ4ـ2

 .(10 گ )همان:« ديعزّت پرس میحر داران پردهاز  يکی به»
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‌یفارس‌ۀبا‌کلم‌یساخت‌مصدر‌جعل‌10ـ4ـ2

چاون شامع    دم باه  دمشاده؛   یکاار ساخت،   یت را تکسرّيّپادشاه يۀناص ةغرّسلطنت و  نيقرةالع: »تيّمثل پادشاه

 (.18 )همان: گ «گدازد يم
 

 العقول‌یرذویغ‌یبرا«‌او»‌ریضم‌کاربرد‌11ـ4ـ2

 .(150 )همان: گ «بند شد او ساز خود در آن آب انداخت و خاموش شد. آب منجمد گشت و ساز در»

 

‌یریگ‌جهینت‌ـ3

نثار   باه را  آناسات کاه    «یمالا طارز  »معروف باه   یدهلو یاريگوال خان دولتتنها اثر در دست از  الجواهر معدن

اثار تااکنون    نیا ا اسات.  کرده میتقد يگورکان رشاهيجهانگ به ونوشته  یسعد گلستاناز  ديبه نظم و به تقل ختهيآم

نساخ،   نیا انياز م شود؛ يم یو جهان نگهدار رانیا یها کتابخانهدر  يخط ۀنسخ صورتبه بلکه است؛چاپ نشده 

بار اباواب    زيا ن یا خاتماه  و باجاه ید یطارز . است موجود رانیا یها کتابخانهآن در  يبابهفده ریاز تحر هسه نسخ

 را یيهاا  داستان ای داستان است، داده اختصاص ياخلاق مسائل از يکی به که باب هر لیذ یکتاب افزوده است. و

 یهاا  داساتان  خاالق  یطارز . اسات  تیا حکا شش و يس شامل ،مجمو و در است آورده باب موضو  با متناسب

از هجاده   اتیا در خالال حکا  یو .اسات  يو شفاه ياز منابع کتب اتیحکا ةگردآورند بلکه ؛ستين الجواهر معدن

 یساعد  بوستانو  گلستانکتاب از  ينيتضم شعارا نیشتريب. است کرده استفاده مثالشاهد یبرا تيب 542مصر  و 

دست زده اسات. ماتن    ينياشعار تضم رييبه دخل و تصرف و تغ اتیحکا یفضا ضرورتِ به يگاه یطرزاست. 

 و باات يترک نيو همچنا  رهيا غ و لَکْاه  منجازه،  ،يماوت  سُاکْهپال،  مثال  یهناد  ناادر  لغات يبرخ دربردارندةکتاب 

کاه   اسات  رهيا غ و رنا ِ  به ،يشگفتگ اوقعه، ،مند اخلاص ،زیر جلوه انه،يآدم ،التزام وحشت مثل خاص اصطلاحات

‌.است يسندگیدر نو یتسلط و مهارت طرز انگريب

‌

‌‌نوشت‌یپ
 یماادر  یايا ن و( .ق 1014-963) يگورکان اکبر نیالد جلال ةدور اگريميک و اخترشناس ،یاريگوال سیاو خواجه ملا. 1

 باود  يمجادل یمناظر دانشمند: »است آمده خیالتوار منتخب از نقل به يرشاهيجهانگ یالشعرا مجمع در. است یدهلو یطرز

 اسات،  کتااب  فالان  عبارت نیا که گفت يم و خواند يم ادی را عبارت ورق ورق روزگار، رينظ يب فرو  و اصول یواد در و

 تخصاص  هياّ خف علاوم  و ينجاوم  علاوم  در سیاو خواجه ملا» (.63: هماان . نک و 237: 1979 ،یهرو يقاطع) «دينيبب آنها در

 (.337: 1391 ،یدجواديس حاج) «بود نموده افتیدر ینقد زیجوا و نيزم اقطا  اکبرشاه، از و داشت

 لاتيتحصا  یو. است یهجر ازدهمی و دهم قرن پزشکان و حکما از «یهند يلانيگ يعل نیصدرالد ميحک» منظور .2

 ،خاود  یاي دا محضار  از را طاب  يعلا  ميحکا . رفات  هناد  باه  علاوم،  یريا فراگ از پس و کرد آغاز لانيگ زادگاهش، در را

 او يپزشاک  داناش  وسعت و حذاقت در او شهرت. آموخت یرازيش الله لطف ميحک زين و يلانيگ نیالد شمس الملک ميحک

 او ۀبسات  دسات  معالجاات  که است نوشته نيچن او درمان ةويش ةدربار الامراء مآثر مؤلف که آنجا تا ؛بود عام و خاص زبانزد

 اثار  نیتار  مهم .شود ملقبّ «زمانه نوسيجال» لقب به که شد موجب طب در او مهارت نيهم. شد يم انيعالم رتيح موجب

 و 111-110: 1397 ان،يواشاا. نااک) درگذشاات هندوسااتان در. ق 1018 سااال در ميحکاا. اساات نايساا اباان قااانون شاارح او
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 (.391: 1391 ،یدجواديس حاج

 تاا  کنناد  تکارار  ورق لیذ ای هيحاش در را علامت همان و نهند يکتاب متن در که گرید زيچ ایاز اعداد  يرادهّ: علامت». 3

 .(«رادَه» لیذ: 1377 دهخدا،) «شود متوجه لیذ ای هيحاش به خواننده
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 85 / * و همکاران/ محمدرضا معصوميآن ينسخ خط يبررس والجواهر  معدن يشناس متنمعرفي و 
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